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Zmluva o garantovanej energetickej sluzbe
uzatvorena v zmysle § 17 a 18 a nasl. Zakona o energetickej efektivnosti

Poskytovatel’

Obchodné meno
Sidlo

Statutarny organ
Pravna forma
Zapis v registri
ICO

DIC

IC DPH

IBAN

spolo¢ne s

Obchodné meno
Sidlo

Statutarny organ
Prévna forma
Zapis v registri
ICO

DIC

IBAN

a
Prijimatel

Obchodné meno
Sidlo

Statutarny organ
Pravna forma
ICO

DIC

IC DPH

IBAN

medzi zmluvnymi stranami:

Amper Savings, s. 1. 0.

Puchovska 8, 831 06 Bratislava

Ing. Leos Aldorf, Ing. Martin Néadeni¢ek, konatelia spolo¢nosti
spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym

Okresného stidu Bratislava I, oddiel: Sro, vloZka: 97849/B
47587075

2024091069

SK2024091069

SK3609000000005053741550

Amper Savings, a.s.

Videniska 134/102, 619 00 Brno

Ing. Leo§ Aldorf, predseda predstavenstva
akciova spoloénost’

Krajského soudu v Brné, oddil B, vlozka: 8144
01428357

CZ01428357

CZ6001000001079626270257

Mestska kryta plavaren

Protifasistickych bojovnikov 4, 040 01 KoSice — m.¢&. Staré Mesto
Ing. Vladimir Hlivak, riaditel’

rozpo¢tové organizicia

42319374

2023660067

SK2023660067

SK42 0200 0000 0030 9156 4955

Prijimatel’ a Poskytovatel’ (d’alej len ako ,,zmluvné strany*) sa dohodli na uzatvorent tejto zmluvy

0 garantovanej energetickej sluzbe (d’alej len ,,zmluva®) a to v nasledovnom zneni:

Preambula
. Prijimatel’ je rozpoCtové organizacia, ktord zabezpetuje prevadzku mestskej krytej plavarne v Kogiciach —
mestska Cast’ Staré Mesto (d’alej len ,,mestska plavareii). Prijimatel’ sa rozhodol realizovat’ projekt za
ucelom zabezpeCenia zvySenia energetickej efektivnosti prostrednictvom sluzieb ,,GES® — garantovane;j
energetickej sluzieb, ktora spociva v:

- realizdcif opatreni pre rekonstrukciu a modernizaciu mestskej plavéarne

- energeticky hospodérnej prevadzky mestskej plavarefi.
. Za tymto G¢elom Prijimatel’ vyhlasil verejnui stitaZ na obstaranie nadlimitnej zédkazky (sluzby) s ndzvom
Poskytovanie energetickych sluZieb metédou GES v krytom bazéne v KoSiciach podl'a zékona €. 343/2015
Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v platnom zneni (,,ZVO*) vyhlasent
oznamenim o vyhldseni verejného obstaravania, ktoré bolo uverejnené vo Vestniku verejného obstaravania
¢. 169/2018 zo dita 27.08.2018, pod znackou 11986 - MSS (d’alej len ,,verejné obstardvanie*).
. Na zdklade vykonaného procesu verejného obstardvania sa ispe$nym uchddzacom stali Amper Savings, s.
r. 0. aAmper Savings, a.s., ktori svojou ponukou proklamovali zdujem zabezpeéit pre prijimatela
poskytovanie energetickych sluZieb prostrednictvom garantovanych energetickych sluZieb a za tymto
ucelom maji zdujem zrealizovat’ projekt, a teda:

- vykonat’ modernizéciu a rekonstrukciu mestskej plavarne



poskytovat’ prijimatel'ovi potrebné sluzby s cielom dosiahnut’ dlhodobé uspory energie v mestskej
plavérni a

garantovat’ prijimatefovi vrdmeci projektu dosiahnutie dlhodobych uspor vratane finanénej
kompenzicie v pripade vypadku, resp. nedosiahnutia spor v zmysle podmienok zmluvy

Clanok 1
Definicie a vyklad pojmov

1. Ak tato Zmluva neustanovme inak, slové a vyrazy napisané s velkym zaiatoénym pismenom maji
nasledujtici vyznam:

1.

L2

11

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Budova znamend vSetky stavebné a technologické &asti objektu mestskej plavdrne tvoriace samotnu
prevadzkovi alebo spravnu jednotku Prijimatel’a, miesto, v ktorom sa nachadza Technické vybavenia;
deil znamend kalendarny defi a rok znamena 365 dni, pokial’ z textu tejto Zmluvy jednoznaéne
nevyplyva nie€o iné; bliZ8ie definovanu v opise sufasného stavu uvedeného v Prilohe &. 1 tejto
Zmluvy;

Deii zaéatia znamend del zadatia Obdobia modernizécie, ku ktorému dochédza v defi podpisu
preberacieho protokolu Zmluvnymi stranami, na zaklade ktorého Prijimatel’ odovzdal Poskytovatelovi
objekt vratania technického vybavenia za Gfelom realizacie Modernizacie;

Dei skon€enia znamena deil skonéenia Obdobia modernizécie, ku ktorému dochddza v detl podpisu
Protokolu Zmluvnymi stranami;

Detailna Specifikicia technického rieSenia znamena podrobné upresnenie technického rielenia v
rozsahu podla potrieb Prijimatel’a za igelom dosiahnutia cielov Projektu vypracovana v sulade s
Ponukou Poskytovatel'a vratane ndvrhu organizainych opatreni a zmien pracovnych postupov
platnych pre Obdobie garancie (t. j. realizadny projekt) a projektov potrebnych pre realiziciu
Modernizécie (napr. projekt pre stavebné povolenie);

Dodato¢né tspory znamenaji Uspory na spotrebe energie a Gspory na d’alich prevadzkovych a
administrativnych nédkladoch a poplatkoch vyplyvajiice z realizicie opatreni. Pri Dodatoénych
Uspordch Poskytovatel' vytvéra realizdciou opatreni predpoklady pre dosahovanie uspor, ale nema
priamu kontrolu nad ich dosiahnutim.

Dozor znamena osobu ustanovend Prijimatelom na vykon funkcie Dozoru na dgely tejto Zmluvy.
Dozor bude vykonavat’ Zmluvou uréené povinnosti;

Déverné informicie znamenaju vSetky informdcie a skuto¢nosti, ktoré zxskah Zmluvné strany alebo
o ktorych sa dozvedeli akymkol'vek spdsobom pri uzavreti alebo plneni tejto zmluvy alebo v stvislosti
s fiou, pricom tieto majd charakter obchodného tajomstva podla obchodného zdkonnika.

DPH znamend daii z pridanej hodnoty podl'a slovenskych pravnych predpisov

Garantované roné ispory znamend garantované roéné uspory v zmysle Prilohy ¢&. 2 tejto Zmluvy;
Harmonogram prac znamena harmonogram prac v zmysle Prilohy &. 3 tejto Zmluvy, v ktorom je
uvedeny rozsah prac, ktoré sa majt vykonat' v rdmci Projektu a lehoty, poas ktorych sa maji prace
vykonat’;

Lehota Modernizicie znamena lehotu pre vykonanie Modernizéicie alebo jej Gasti, ktord je pocitana
odo Dna zacatia do Dnia skondenia;

Modernizicia znamena vetky prace a dodavky Technického vybavenia podPa Detailnej $pecifikacie
technického rieSenia, ktoré vykond Poskytovatel v Obdobi modernizécie, pricom minimalny
poZadovany rozsah Modernizicie je uvedeny v Prilohe &. 4 Zmluvy;

Modernizované technické vybavenie znamend Technické vybavenie vstave po initalacii Nového
technického vybavenia;

Naduspora znamend prevySujlca Cast’ Gispor medzi Skutoénymi roénymi Gsporami a Garantovanymi
ro¢nymi Nisporami;

Néavrh znamend projektové dokumentécia potrebna pre realizdciu Modernizéacie (napr. projekt pre
stavebné povolenie, realizany projekt) a navrh organizaénych opatreni a zmien pracovnych postupov
platnych pre Obdobie garancie;

Nové technické vybavenie znamend stibor technickych a technologickych zariadeni instalovanych
Poskytovatefom za Gielom dosiahnutia ciePov Projektu, ktoré méZe doplifiat’ Technické vybavenie
alebo ho nahradzat’;

Obdobie priprav (Etapa I) znamen4 obdobie zadinajtice diiom podpisu tejto Zmluvy a kon&iace Ditom
zacatia;

Obdobie modernizacie (Etapa II) znamena obdobie zalinajice Ditom zalatia a kongiace Dfiom
skoncenia, ktoré je uréené pre realizdciu Modernizédcie v zmysle Harmonogramu préc;

Obdobie garancie (Etapa III) znamend obdobie zadinajice prvym diiom prvého kalendarneho
mesiaca nasledujiceho po Dni skoncenia a kondiace uplynutim obdobia, pre ktoré sa poskytuje
garancia Uspory energie sluzbami popisanymi v Prilohe &. 5 Zmluvy;



20.

21.

22.

22

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

Obchodny zdkonnik znamend zakon &. 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik v zneni neskoriich
predpisov;
OVZ znamenaju okolnosti vyluéujliice zodpovednost’ podl'a ustanoveni Obchodného zédkonnika a v
zmysle ¢lanku 18; :
Podklady znamena akékol'vek dokumenty popisujice PoZiadavky Prijimatela na Projekt poskytnuté
v ramci verejného obstardvania, ktorého vysledkom je tato Zmluva. Ide najma o:
* dokumenty potrebné na vypracovanie ponuky, navrhu alebo na preukézanie splnenia podmienok
Udasti,;
= akékol'vek dalSie podklady, ktoré Prijimatel’ poskytol uchddzatom alebo zaujemcom na zéklade
Ziadosti pocas lehoty na predkladanie ponuk;
Ponuka PoskytovatePa znamend dokument pripraveny a podpisany Poskytovatelom obsahujiici
ponuku pripraveni v stlade s Podkladmi na realizdciu Projektu, Ponuka Poskytovatela mdZe
obsahovat’ aj predbezny projekt realizacie Projektu;
Preberacie konanie znamena konanie smerujtice k protokolarnemu prevzatiu Nového technického
vybavenia a Modernizovaného technického vybavenia Prijimatelom v stlade s Clankom IV. tejto
Zmluvy uskuto€nené predtym, neZ je Modernizacia alebo jej ast’ prevzats;
Predstavitel’ Poskytovatel’a znamena osobu menovanu Poskytovatefom v tejto Zmluve, ktord kond
v mene Poskytovatel'a;
Projekt znamend garantovani energetickt sluZbu v zmysle Zdkona o energetickej efektivnosti ako
komplexny subor sluZieb a prac Specifikovanych v tejto Zmluve, Podkladoch, najma opise predmetu
zdkazky pochddzajiiceho z auditu podPa Preambuly, prilohy &. I tejto Zmluvy, poZiadaviek Prijimatela
podla tejto Zmluvy a Ponuke Poskytovatela;
Projekt skutoéného vyhotovenia znamend projektovii dokumentaciu po realizdcii Modernizacie v
zmysle ¢lanku 4, ods. 1 tejto Zmluvy;
Protokol znamena pisomny protokol o zrealizovani Modernizécie, pric¢om Protokolom Zmluvné
strany potvrdzujii aj odovzdanie a prevzatie Sasti Modernizacie Poskytovatelom Prijimatelom;
Protokol obsahuje najmi:
= zhodnotenie kvality vykonanych préac (opis stavu vykonania Projektu v asti Modernizacia),
® stpis zistenych vad Modernizicie,
= dohodu o lehotédch na odstranenie vad Modernizéicie,
 zdznam o zaSkoleni pracovnikov Prijimatel’a vo vzt'ahu k uZivaniu technoldgie, a ich sucasti, ktoré
boli v rdmci tejto Zmluvy dodané;
Roénd tdsporovi periéda znamend obdobie dvandstich (12) po sebe nasledujiicich mesiacov pocas
Obdobia garancie, pri¢om prva Roéné Gisporova peridda zagina plyniit’ v defi zatatia Obdobia garancie;
Skutoéné roéné ispory znamend celkova suma dspor skuto&ne dosiahnutych pogas Roénej isporovej
periody, prepo¢itanych podFa postupu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy;
Sluzby znamena sluzby smerujiice k zabezpe&eniu garancie Uspor, pripadne d’aliie sivisiace sluzby
ktoré Poskytovatel poskytuje Prijimatelovi podla tejto Zmluvy, a ktoré st $pecifikované v Prilohe &.
5 Zmluvy;
Subdodévatel’ znamend akukolvek osobu uvedenii Poskytovatefom ako subdodévatel urent
Poskytovatefom pre realizéciu ktorejkol'vek &asti Projektu, ako aj pravnych nastupcov tychto oséb;
Technické vybavenie znamend stbor technickych a technologickych zariadeni vyuZivanych pri
prevadzke mestskej plavarne a merani a riadeni spotreby energie v mestskej plavarni PrijimatePom ku
diiu uzavretia tejto Zmluvy;
Vypadok ispor znamend chybajiica Gast’ tspor medzi Skutofnymi ro¢nymi usporami a
Garantovanymi ronymi Gsporami;
Vys8ia moc znamend OVZ, tak ako je uvedené v ¢l. 18 tejto Zmluvy;
Zariadenia Poskytovatel’a znamenajii akékolvek strojnotechnologické vybavenie Poskytovatela,
ktoré st potrebné na realiziciu Modernizicie, aviak nie su sii€ast'ou Modernizacie (e.g. stavebné stroje
nevyhnutné na vykonanie Modernizicie);
Zariadenia Prijimatel’a znamend pristroje, stroje alebo iné technologické zariadenia (ak su), ktoré
ddva Prijimatel’ k dispozicii na pouzZitie Poskytovatelovi pri realizdcii Modernizacie, tak ako sa uvadza
v Podkladoch, nezahrfiajti viak technické a technologické zariadenia neprevzaté Prijimatelom;
Zikon o DPH znamena zdkon €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich pravnych
predpisov;
Zikladna periéda znamend obdobie, ktorého spotreby a parametre sliZia pre vyhodnocovanie
skutotne dosiahnutych tspor podas Gsporovych period. Zakladnou periddou pre Gigely projektu je
kalendarny rok 2016.
Zakon o energetickej efektivnosti znamena zakon ¢&. 321/2014 Z. z. o energetickej efektivnosti v
zneni neskor§ich predpisov.



40. Zmluva znamend tito Zmluva o garantovanej energetickej sluzbe uzatvorend medzi Zmluvnymi
stranami;
41. Zmluvné strany znamena Poskytovatel’ a Prijimatel a ,,zmluvn4 strana“ znamena ktorykol'vek z nich.

2. Privyklade zmluvy, pokial nie je uvedené v zmluve inak, alebo pokial z kontextu zmluvy nevyplyva nie¢o
iné:
1. pojmy v jednotnom ¢isle zahriiaji aj tvary v mnoZnom ¢&isle a naopak,
2. odkazy na ¢lanok, bod alebo prilohu sa budu vykladat’ ako odkazy na &lanok, bod alebo prilohu
Zmluvy, a
3. nadpisy a obsahy su vloZené vylu€ne pre orientéciu a nemaju Ziaden vplyv na vyklad Zmluvy.

Clanok 2
Uvodné ustanovenia
1. Poskytovatel’ vyhlasuje, Ze:
a) podnikd v oblasti poskytovania garantovanych energetickych sluzieb a je drZitelom vsetkych
opravneni potrebnych na plnenie tejto Zmluvy;
b) disponuje dostatoénymi ludskymi a finanénymi zdrojmi na splnenie zavizkov podla tejto Zmluvy; a
¢) nie st mu zndme Ziadne skuto¢nosti, ktoré by mohli ohrozit' plnenie z jeho strany v zmysle tejto
Zmluvy.

2. Prijimatel vyhlasuje, Ze:

a) je vyluénym vlastnikom Budovy alebo, v pripade, Ze nie je jej vlastnikom, je oprévneny Budovu
uZivat' a nakladat’ (disponovat’) s fiou v zmysle vieobecne zavdznych prévnych predpisov (napr.
v zmysle zdkona &. 278/1993 Z.z. o sprave majetku Statu v zneni neskordich predpisov, zakona &.
138/1991 Zb. o majetku obci v zneni neskorsich predpisov, zdkona &. 523/2004 Z.z. o rozpo&tovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorsich predpisov
alebo zakona ¢. 446/2001 Z.z. o majetku vys§ich Gizemnych celkov v zneni neskorsich predpisov);

b) uzatvorenie tejto Zmluvy je v silade s pravnymi predpismi, ktorymi je viazany ako aj akymikolPvek
internymi dokumentmi preitho zdvéznymi, vztahujice sa najmé, nie viak vylugne, na Budovu a jej
pdvodny energeticky systém, majetok resp. nakladanie so spravovanym majetkom, ako aj so vietkymi
zmluvami, platnymi sidnymi, rozhodcovskymi (arbitraZnymi) alebo spravnymi rozhodnutiami;

¢) nie si mu zndme Zadne skutonosti, ktoré by mohli ohrozit’ plnenie zjeho strany v zmysle tejto
Zmluvy;

d) Udaje poskytnuté Prijimatel'om podla tejto Zmluvy a Podklady st spravne a presné, a je si vedomy, Ze
Poskytovatel’ vykond Projekt v dobrej viere spoliehajtc sa na spravnost’ tychto idajov;

e) nezamlcal Ziadne skutoCnosti, ktoré by mohli ovplyvnit’ vysledky Podrobnej analyzy a tym padom
Névrhu.

3. Prijimatel’ plne sthlasi a tymto poveruje asplnomociiuje PoskytovatePa uskutoénit vietky price a
poskytnit’ vietky sluzby, ktoré maji byt vykonané v zmysle tejto Zmluvy a realizovat’ Projekt, ktorého
vykonanie je nevyhnutné na splnenie vzdjomnych zavizkov podPa podmienok tejto Zmluvy.

4. Zmluvné strany potvrdzujli, Ze tito Zmluva bola uzatvorend na zéklade informécii obsiahnutych v
Podkladoch.

5. Prijimatel’ sa zavézuje poskytnit’ a predloZit Poskytovatelovi a/alebo jeho subdodévatelom vsetky
informécie tykajlice sa stavu a prevadzkovania Budovy, o ktoré Poskytovatel poZiada za i¢elom splnenia
svojich povinnosti vyplyvajicich z tejto Zmluvy, a to podas celého obdobia platnosti Zmluvy.

6. Prijimatel’ sa zavizuje pisomne upozornit’ Poskytovatela na akékol'vek zdmery a aktivity tykajice sa
Budovy a jej vyuZivania, ktoré by mohli ovplyvnit’ plnenie povinnosti a udrZanie garancie za dsporu zo
strany Poskytovatela, ako boli dohodnuté v tejto Zmluve.

7. Poskytovatel’ zodpovedd za Navrh, teda za projektovii dokumentéciu potrebna pre realiziciu Modernizacie
(napr. projekt pre stavebné povolenie, realizaény projekt) a ndvrh organizaénych opatreni a zmien
pracovnych postupov platnych pre Obdobie garancie.

Clénok 3
Predmet Zmluvy
1. Predmetom tejto Zmluvy je zavizok:
a) Poskytovatel'a vykonat' s odbornou starostlivostou Projekt za podmienok bliZsie $pecifikovanych
v tejto Zmluve; a



b) Prijimatela uhradit Poskytovatelovi cenu za vykonanie Projektu, ato za podmienok bliZsie
Specifikovanych v tejto Zmluve.

2. Poskytovatel’ sa v rdmei vykonania Projektu zavizuje:
a) potas Obdobia priprav (Etapa I):
(i) vykonat’ Podrobni analyzu,
(ii) vyhotovit’ Navrh.
b) pocas Obdobia modernizécie (Etapa II) zrealizovat’ Modernizaciu,
¢) pocas Obdobia garancie (Etapa I1T) poskytovat’ SluZby.
3. Utelom zmluvy je realizicia Projektu takym spdsobom, aby pri§lo k zvyeniu energetickej efeknvnosu
Cinnosti Prijimatel’a modernizdciou Budovy Prijimatela najma:
a) modernizaciou umelého osvetlenia bazénovej haly,

b) vykonanim uspornych opatreni v okruhu bazénovej vody (najmi cirkuldciou a filtraciou vody
v dostupnom rozsahu z generovanych aspor),

¢) zjednoduSenim systému merania a reguldcie z pohFadu centralneho dohladu v rozsahu dostupnych
dosiahnutelnych Gspor
a tym by bolo moZné trvalo dosahovat Gspory v spotrebe energii.

Clanok 4
Povinnosti Poskytovatel’a v Obdobi priprav (Etapa I) a Obdobi modernizicie (Etape II)

1. Poskytovatel’ po¢as Obdobia priprav (Etapa I):

a) vykona Podrobnii analyzu a vypracuje Névrh v sulade s Harmonogramom prac;

b) doru¢i vypracovany Névrh Prijimatelovi na schvélenie, priSom Poskytovatel méZe Prijimatelovi
doru¢it’ len &ast’ Névrhu v rozsahu potrebnom pre vydanie stavebného povolenia na realiziciu
Modernizécie (tj. najmé projekt pre stavebné povolenie); zvy$nti &ast’ Ndvrhu (t,j. najma realizacny
projekt a detailnd Specifikaciu technického rieSenia) Poskytovatel poskytne PrijimatePovi na
schvilenie v stilade s Harmonogramom prac; néklady, ktoré PoskytovatePovi vzniknd v stvislosti
s vykonanim Podrobnej analyzy a vypracovanim Névrhu st zahrnuté v cene podl'a &ldnku 8 Zmluvy.

c) Prijimatel’ sa zavdzuje umoZnit' Poskytovatelovi pristup k Technickému vybaveniu a vykonanie
vSetkych potrebnych tkonov za u¢elom vykonania Detailnej $pecifikécie technického rieSenia, t. j-
poskytniit' mu akikolvek d’alsiu si¢innost’ za u&elom jej riadneho vyhotovenia.

d) Schvélenim Detailnej Specifikdcie technického riefenia Prijimatelom konéi Obdobie Priprav.

2. Pocas Obdobia modernizicie (Etapa II) sa Poskytovatel’ zavizuje:

a) realizovat’ Modernizéciu s odbornou starostlivostou na zéklade Névrhu schvéleného Prijimatelom
a v stlade so stavebnym povolenim, ak sa stavebné povolenie vyZaduje pre realizaciu Modernizécie;

b) dozerat ariadit’ realizdciu Modernizicie, vyuZijic sustredene svoje najlepdie schopnosti;
Poskytovatel' nesie vyluéni zodpovednost za konstrukéné spdsoby, metédy, techniky, postupy,
procediry a za koordindciu vetkych &asti zhotovenia Projektu;

c) postupovat’ tak, aby na zhotovenie Projektu pouZil vyhradne vhodné aspdsobilé vyrobky resp.
akékolvek &asti spifiajice technické a bezpe¢nostné podmienky vzmysle platnych technickych
noriem a vSeobecne zdviznych pravnych predpisov;

d) zabezpetit' vietky dodavky a prace (pokial tdto Zmluva neurduje inak) a uhradit’ vietky ndklady na
pracu, materialy, zariadenie a ndstroje potrebné na spravne uskuto&nenie a dokon&enie Modernizacie;

e) spolupracovat’s Prijimatel'om na zabezpegeni vietkych potrebnych povoleni a vyjadreni relevantnych
samospravnych orgénov a orgdnov Stitnej spravy, ktoré si potrebné na uspeiné vykonanie
Modernizacie v stlade s pravinymi predpismi vztahujucimi sa na vykonanie Modernizacie;

f) udrziavat Budovu Prijimatela a jej okolie bez hromadenia odpadu vyplyvajiceho z realizécie
Modernizécie a priebezne odstranit’ z Budovy a jej okolia vietok takyto odpadovy material; odpadovy
materidl sa do€asne uloZi na dohodnutom mieste, ak ho Prijimatel vyhlasi za nepotrebny, Poskytovatel
ho zlikviduje podla platnych vSeobecne zdvaznych pravnych predpisov na viastné néklady;

g) prijat’ bezpecnostné opatrenia a poskytnat’ ochranu na zabranenie poskodenia, zranenia alebo straty v
dbsledku realizdcie Modernizacie, najmé bude bezpodmieneéne koordinovat’ realizdciu Modernizacie
v stlade s pravidlami pre bezpeénost’ a ochranu zdravia, protipoZiarnymi pravidlami, hygienickymi
pravidlami v Budove a pod., pokial takéto pravidla existuju.

3. Poskytovatel’ sa zavizuje odo Diia zaGatia obdobia modernizicie viest' stavebny/montaZny dennik o
précach, ktoré vykondva. Do stavebného/montazneho dennika sa zapisuju vietky skuto&nosti rozhodujtice
pre plnenie Zmluvy, najmi odovzdanie stavebnych pripravenosti, zaznamy technického dozoru
Prijimatela, udaje o Casovom postupe prac a pod. Stavebny/montaZny dennik podas realizacie
Modernizdcie musi byt neustale na stavbe trvale pristupny. Prijimatel’ je povinny sledovat obsah dennika
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a zapisom pripdjat’ svoje stanovisko (sthlas, ndmietky a pod.). Vedenie dennika sa konéi odovzdanim a
prevzatim zrealizovanej Modernizacie na zdklade Protokolu. Pri pripadnom prerudeni prac z dévodu, Ze
Poskytovatel' neméZe pokradovat’ v pracach pre okolnosti, ktoré nie s na jeho strane, Poskytovatel
v stavebnom/montédZnom denniku zdokumentuje stav rozpracovanosti Modernizécie. Zaznamy v
stavebnom denniku, ktoré maji vplyv na rozsah stavebnych prac, ich cenu, resp. termin dokonéenia,
predloZia pracovnici opravneni vykondvat zdznam v stavebnom/montdZnom denniku, prisludnému
litvaru svojej organizécie za uCelom dohodnutia zmien dotknutych ¢asti Zmluvy.
Poskytovatel' bude podla Harmonogramu prac organizovat’ kontrolné dni, pozyvat na nich oprdvnené
osoby a viest z nich zédpisnice.
Poskytovatel’ po¢as Obdobia modernizacie zaskoli pracovnikov Prijimatel’a, resp. nim uréené osoby, ktoré
budd podl'a pracovného zaradenia, resp. zmluvnych vztahov u Prijimatel’a vykonavat® prevadzkovanie
Budovy po zrealizovani Modernizacie.
Poskytovatel' je oprdvneny vyuZit' kvalifikovanych subdodévatePov k splneniu vietkych svojich
zavizkov. Poskytovatel' vyhodnoti kvalifikdciu takychto subdodavatelov predtym, ako im zada
subdodavku. Poskytovatel’ je opravneny vybrat’ subdodavatefov podla vlastného uvaZenia a tychto tiez
podla potreby aj zmenit, ale aZz po predchidzajicom informovani Prijimatela o takejto zmene
Poskytovatel’ zaviaZe subdodévatelov pri ich &innosti v Budove dodrZiavat’ relevantné ustanovenia tejto
Zmluvy a rovnocenné podmienky vo vztahu k tejto Zmluve.
Poskytovatel’ doruci Prijimatelovi, po zrealizovani Modernizicie, pisomné oznadmenie, v ktorom vyzve
Prijimatela na protokolarne prevzatie Budovy a zrealizovanej Modernizacie. Podpisom Protokolu
Zmluvnymi stranami sa Modernizdcia povaZuje za zrealizovani a Obdobie modernizacie ukonéené.
Do dvoch (2) tyZzdiiov po Dni skonéenia Poskytovatel’ odovzda Prijimatefovi tieto doklady:
a) dve (2) vyhotovenia projektovej dokumentécie — skuto&ny stav;
b) zoznamy strojov a zariadeni, ktoré st sticast'ou odovzdévanej Modernizacie a pre vietky stroje a

zariadenia:

@ osvedCenie o akosti a kompletnosti;

(ii) atesty potrebné na Gzemi Slovenskej republiky;

(iii)  revizne spravy potrebné na izemi Slovenskej republiky;

(iv) navody na montaz, idrZbu a obsluhu;
¢) osvedCenia o akosti pouZitych materidlov a konStrukeif, certifikdty materidlov a vyrobkov, ktoré

podliehaju povinnej certifikacii, revizne spravy.
V pripade, ak zavinenim Poskytovatel’a nebude realizacia Modernizacie ukon&end riadne a véas v zmysle
Harmonogramu préc, je Prijimatel’ oprdvneny Gétovat’ si iroky z omeskania vo vyske 0,05 % za kazdy
dei omeskania z ceny uvedenej v bode 8.1 tejto Zmluvy. Splatnost’ faktiry je tridsat’ (30) dni odo diia jej
dorudenia.

Clénok 5
Povinnosti Prijimatel’a

Prijimatel’ sa zavdzuje pocas platnosti tejto Zmluvy poskytnit’ PoskytovatePovi akikolvek a vietku
suginnost, ktortt Poskytovatel’ vyZaduje za u€elom riadneho vykonania Projektu.

Prijimatel’ sa zavézuje umoZnit' Poskytovatelovi pristup do Budovy a vykonanie vSetkych potrebnych
tikonov za i¢elom vykonania Podrobnej analyzy a poskytnit’ mu akikolPvek dal$iu siéinnost’ za Géelom
riadneho vyhotovenia Navrhu.

Prijimatel’ je povinny bez zbytoéného odkladu po obdrZani Navrhu resp. Casti Navrhu podPa &lanku 4 ods.
1 tejto Zmluvy udelit Poskytovatelovi stihlas s Navrhom, resp. &astou Névrhu. Prijimatel mozZe
odmietnut’ udelit’ Poskytovatel'ovi siihlas s Navrhom, resp. ast'ou Navrhu len z ddvodu, Ze Névrh, resp.
Cast’ Navrhu, je vrozpore s prislunymi pravnymi predpismi alebo Podkladmi; v takom pripade je
Prijimatel’ opravneny Ziadat’ od Poskytovatel'a Gipravu Névrhu, resp. &asti Névrhu.

V pripade, Ze pre realizdciu Modernizicie sa vyZaduje stavebné povolenie, Prijimatel’, ako stavebnik, sa
zavizuje poZiadat’ prisluSny stavebny urad o vydanie stavebného povolenia, ktoré uréi podmienky
realizacie Modernizéacie bez zbytoéného odkladu, nie viak neskor ako do tridsiatich (30) dni odo diia,
kedy prevzal od Poskytovatel'a Navrh, resp. ¢ast’ Navrhu v rozsahu potrebnom pre vydanie stavebného
povolenia na realizdciu Modernizacie (t.j. najmé projekt pre stavebné povolenie) podFa bodu 4.1 Zmluvy.
Povinnost’ podl'a predchddzajicej vety neplati, ak Prijimatel’ v stilade s bodom 5.3 Zmluvy odmietol
udelit’ PoskytovatePovi stihlas.

Prijimatel’ sa zavdzuje odovzdat’ Poskytovatefovi Budovu za ulelom zadatia Modernizécie v lehote
stanovenej Harmonogramom préc. O odovzdani Budovy Zmluvné strany podpisu preberaci protokol.



10.

11.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnit PoskytovatePovi spolupracu pri realizicii Modernizacie. V ramci
organizicie zabezpecovania Cinnosti v Budove bude organizovat’ uvolnenie priestorov Budovy do takej
miery, ako je to len moZné, aby sa realizédcia Modernizacie dala realizovat’ v beZnom pracovnom &ase.
Prijimatel’ zodpoved4 za to, Ze riadny priebeh stavebnych a montaznych prac Poskytovatel'a nebude
ruSeny neoprdvnenymi zdsahmi tretich 0sdb.

Prijimatel’ prevezme Modernizéciu do siedmych (7) pracovnych dni odo diia, kedy k tomu bol pisomne
vyzvany po ukonceni pric Poskytovatelom. Prijimatel prevezme Modernizéciu aj po jednotlivych
objektoch, ak ho na to Poskytovatel' vyzve. Defi skondenia je defi odovzdania a prevzatia posledného
objektu v ramei Modernizécie. O odovzdani/prevzati podpiSe Prijimatel’ Protokol. Vady a nedorobky
zistené pri preberacom konani a doposial’ neodstranené budu zaevidované v Protokole a musia byt
odstranené bez odkladu alebo v lehote uvedenej v Protokole. Prijimatel prevezme Projekt aj s ojedinelymi
vadami, ktoré sami o sebe ani v spojeni s inymi nebrénia a nestazuju uZivanie Modernizacie a neznizujt
jeho hodnotu.

V3etky prvky indtalované v rdmci Modernizécie prechadzaju do vlastnictva Prijimatela odovzdanim
a prevzatim diela v Deil skongenia obdobia Modernizacie. Nebezpe&enstvo §kody, straty alebo znigenia
Modernizdcie, jej Casti prechddza na Prijimatela momentom prevzatia Modernizécie resp. jej &asti.

Prijimatel’ na vlastné ndklady poskytne pocas realizdcie Modernizécie elektricki energiu, dodavku a
odvod vody (kanalizdcia), moZnost’ pouZivat’ socidlne zariadenia, uzamykatelné priestory pre Satne a
sklady materialu alebo vhodny priestor na umiestnenie prenosnych Satni a skladu, Gplny pristup do
Budovy (24 hodin denne, 7 dni v tyZdni), ak nie je v Podkladoch stanovené inak.

V pripade, Ze pre uzivanie Modernizacie sa vyZaduje kolauda&né (pripadne iné) rozhodnutie, Prijimatel
sa zavézuje bezodkladne po Dni skondenia poZiadat’ prislusny stavebny (pripadne iny) tirad o vydanie
predmetnéhe rozhodnutia.

Prijimatel’ je povinny vyhotovit' referenciu a zabezpetit' jej uloZenie do evidencie referencii podla § 12

zékona &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani v zneni{ neskor§ich predpisov, a to tridsiatich (30) dni:

a) odo dfia zrealizovania Modernizacie v gasti tykajticej sa Modernizécie;

b) odo dfia dorucenia spravy Poskytovatel'a podl'a bodu 10.2 Zmluvy za kaZd Ro&nii tsporovii periddu
v Casti tykajticej sa prislusnej Ro¢nej sporovej periody.

Clinok 6

Ziruka
Poskytovatel' zarutuje, Ze akékolvek zariadenia dodané a instalované Poskytovatelom uvedené v tejto
Zmluve budu bez akychkolvek funkénych chyb. Této zdruka nadobudne G&innost’ Diiom skon&enia, a je
platnd na obdobie dvoch (2) rokov odo Diia skonéenia, s vynimkou vyrobkov, u ktorych ich vyrobca
zaruCuje dlhSiu zdruént lehotu ako dva (2) roky. Ak sa podas tohto ziruéného obdobia ukéZe, Ze
akakolvek Cast’ je nefunkénd, Poskytovatel' podl'a vlastného uvaZenia bud’ tito &ast’ opravi, alebo ju
vymeni.

Poskytovatel' zaruCuje, Ze akékolvek préce vykonané Poskytovatelom alebo jeho subdodévatePmi
uvedené v tejto Zmluve budt bez akychkol'vek funk&nych chyb. Tato zaruka nadobudne G&innost’ Diiom
skonéenia, a je platnd na obdobie piatich (5) rokov odo Diia skongenia, s vynimkou préac, u ktorych ich
dodévatel’ zaruCuje dlhsiu zarugnu lehotu ako pat’ (5) rokov. Ak sa poéas tohto zaruéného obdobia ukaze,
Ze akakol'vek Cast’ je nefunk&na, Poskytovatel’ podl'a viastného uvaZenia bud’ tato &ast’ opravi, alebo ju
vyment,

Poskytovatel’ zodpoveda za vady, ktoré méd Modernizacia v okamihu prechodu nebezpegenstva $kody na
Modernizécii na Prijimatela. Poskytovatel’ zodpoveda za to, Ze Modernizacia bude zrealizovana v stilade
s dohodnutymi podmienkami, podla platnych technickych noriem a vSeobecne zéviznych pravnych
predpisov Slovenskej republiky.

Zaruka za akost’ sa neposkytuje na prirodzené opotrebovanie, ani po§kodenie, ktoré vznikne po prechode
nebezpeCenstva Skody na dodavke, vzhladom na chybni alebo nedbalti manipuldciu, nadmerné
naméhanie, pouZitie nevhodného materidlu pre prevadzku a také chemické, elektrochemické alebo
elektrické vplyvy, ktoré sa nepredpokladali v ase uzatvorenia Zmluvy.

Zaruka za akost’ zanikd ihned’, ak bez predchddzajiiceho pisomného sthlasu Poskytovatela Prijimatel
vykona sam alebo prostrednictvom tretej osoby, ktor nie je Poskytovatelom vyslovne splnomocnens,
zmeny alebo opravy Modernizacie alebo jej Easti.

Zéruka sa nevztahuje pre pripad, ak Modernizécia, alebo jej &ast,, bola poskodena Prijimatelom, alebo
tretou osobou v ddsledku nespravneho zaobchédzania, alebo v ddsledku zanedbania povinnosti &i vysej
7
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moci.

Poskytovatel’ nezodpovedé za vady, ktoré boli spdsobené pouZitim podkladov prevzatych od Prijimatela
a Poskytovatel ani pri vynaloZeni odbornej starostlivosti nemohol zistit' ich nevhodnost, pripadne na fiu
upozornil Prijimatela aten na ich pouZit{ trval. Poskytovatel’ je povinny po obdrZani podkladov od
Prijimatel'a bez zbytoéného odkladu upozornit' na zrejmé nedostatky tychto podkladov.

Prijimatel’ nemdZe uplatnit’ pravo zo zjavnych vad Modernizécie, ak nevytkne zjavné vady Modernizécie,
ktoré zistil, alebo mal zistit’, pri odovzdani a prevzati Modernizacie a neuviedol ich v Protokole.

Préava zo zodpovednosti za vady musia byt uplatnené v zdruénej dobe, inak tieto prava zanikaju. Doba od
uplatnenia préava zo zodpovednosti za vady aZ do vykonania opravy sa.do zdruénej doby nezapogitava.

Prijimatel’ bez zbytoéného odkladu oznami Poskytovatel'ovi skryté vady Modernizécie, ktoré sa vyskytli
v zarucnej dobe. V ozndmeni Prijimatel’ uvedie ako sa vady prejavuju a priloZi alebo ozna&i ddkazné
prostriedky, ktoré umoZnia overit’ opravnenost’ naroku.

Poskytovatel’ za i¢elom postidenia opréavnenosti a rozsahu uplatnenej vady zvola reklamaéné konanie
najneskor do desiatich (10) pracovnych dni od dorucenia oznamenia o vadach, na ktoré prizve povereného
zastupcu Prijimatela. Ak d6jde k uznaniu reklamovanej vady za opréavneni, dohodni strany termin jej
odstrdnenia, o ¢om spiu zapisnicu.

Ak reklamuje Prijimatel’ u Poskytovatel'a vady Modernizacie v zarugnej dobe, je Poskytovatel’ povinny
tieto odstranit’ v dojednanom termine bezplatne. Pokial’ by odstranenie vady bolo spojené s neprimerane
vysokymi ndkladmi a vada by nebrénila uZivaniu Modernizédcie, m6Zu sa Zmluvné strany dohodntt’ na
primeranej zPave z ceny bez odstranenia reklamovanych vad.

Clanok 7

Spoluprica Zmluvnyeh stran pocas Obdobia garancie (Etapa III)
Poskytovatel’ sa pofas Obdobia garancie zavizuje Prijimatelovi poskytovat’ Sluzby ako su uvedené
v Prilohe €. 5 Zmluvy a Prijimatel sa zavdzuje za tieto sluZby zaplatit' odplatu stanoveni vo vyske
$pecifikovanej v &lanku 8 ods. 6 tejto Zmluvy.
Ak by bolo potrebné podl'a isudku Poskytovatela doplnit’ Modernizaciu s cielom dosiahnut’ Garantovangé
roné uspory a realizovat d’alSie price a nainStalovat’ d’al§ie komponenty po uplynuti Obdobia
modernizacie poas Obdobia garancie, je Poskytovatel’ opravneny vykonat’ takiito instaldciu na vlastné
naklady podla rovnakych ustanoveni aké su pouZité pre realizdiciu Modernizicie podas Obdobia
modernizécie. Poskytovatel’ mé okrem toho préavo nahradit’ zamenitelné ¢asti alebo zariadenia, ak takéto
zamenitelné Casti a zariadenia st funk&né a rovnakej alebo lepsej kvality neZ ¢asti a zariadenia, za ktoré
budt zamenené. Na vietky doplnky a ndhrady sa budi vzt'ahovat’ rovnaké zaruky ako na origindlne asti
a zariadenia.
Prijimatel’ je zodpovedny za to, Ze Budova je udrZiavana so starostlivostou obozretného hospodara v
dobrom stave pocas celej doby platnosti Zmluvy najmenej na tdrovni existujlicej v ¢ase vydania
Podkladov. V3etky stavebné, montdZne a udrzbarske Cinnosti nutné pocas celej doby platnosti Zmluvy
budu realizované Prijimatelom na jeho naklady. Takéto innosti budd vzdy uskutoéfiované v stlade s
relevantnymi pravnymi predpismi a podl'a technickych a stavebnych noriem a predpisov.
Prijimatel’ najmai:

a) preberd plni zodpovednost za funk&nost a bezporuchovy chod vSetkych zariadeni, ktoré
bezprostredne stivisia s Modernizaciou, aj ked’ nie si uvedené v rozsahu Modernizacie ako uvadza
Priloha €. 4 Zmluvy, ak maju vplyv na spdsob prevadzkovania Budovy a spotrebu energie v Budove;
takisto preberd plnii zodpovednost’ za riadnu obsluhu a chod vetkych zariadeni zahrnutych v rozsahu
Modernizacie;

b) pocas Obdobia garancie sa zavizuje riadne udrZiavat' a prevadzkovat’ Budovu v stlade s platnymi
technickymi normami tak, aby v spoluprici s Poskytovatefom Garantované ro¢né tUspory boli
dosiahnuté;

¢) povoli Poskytovatel'ovi Uplny pristup (7 dni v tyZdni, 24 hodin denne) do Budovy pre vykonanie
¢innosti, stivisiacich so zabezpedenim dosiahnutia Garantovanych roénych tspor.

Poskytovatel’ vymenuje pocas trvania Obdobia garancie §pecialistu na riadenie SluZieb s rozsahom podla
Prilohy €. 6 Zmluvy. Prijimatel’ bude bez meSkania poskytovat’ vietky primerane poZadované informacie
v stvislosti so Specialistovou funkciou. Prijimatel zabezpe&i, Ze pracovnici, ktori budd prevadzkovat
Budovu, sa bez zavazného ddvodu neodmietnu bezodkladne a bezvyhradne riadit® inStrukciami
Poskytovatel'a. V pripade rozporu zistupcovia Zmluvnych stran ihned spiSu zépisnicu, v ktorej
zadokumentuji problém.

Poskytovatel' poas Obdobia garancie priebezne zdokumentuje zmeny v Budove a jej uZivani/
prevadzkovani a tieto zapisy v primeranom &ase odsthlasi s Prijimatelom.



Na zdklade osobitnej pisomnej dohody sa Zmluvné strany mézu dohodnit’ na Uprave rozsahu SluZieb a to
tak, Ze Poskytovatel' na seba preberie wrdité zavizky Prijimatela uvedené v tomto &lanku 7 Zmluvy
a/alebo Poskytovatel’ poskytne d’al3ie plnenia a sluZby nad rdmec tejto Zmluvy v stvislosti s Projektom.
Tato dohoda sa stane stcast'ou Prilohy 8. 6 Zmluvy, priCom jej ustanovenia bud mat’ prednost’ pred
ustanoveniami tohto &lanku 7 Zmluvy. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tohto st vedomé najmi vo vztahu
k dohodnutej cene za SluZby uvedenej v bodoch 8.6 aZ 8.9 Zmluvy.

Clénok 8
Cena
Cena za Obdobie priprav (Etapa I) a Obdobie modernizacie (Etapa II) spolu je:
cena bez DPH................ 262 669,00 EUR (slovom: dvestoSest'desiatdvatisicSest’stoSest’desiatdevit eur)
DPH...cocoireieneeeie, 52 533,80 EUR (slovom: patdesiatdvatisicpit'stotridsat’tri eur osemdesiat
centov); DPH je urcend podla aktudlne platnych predpisov
cena vratane DPH.......... 315 202,80 EUR (slovom: tristopétnasttisicdvestodva eur osemdesiat centov).

Cena za Obdobie priprav (Etapa I) a Obdobie modernizacie (Etapa II) zahffia spracovanie Podrobnej
analyzy, Navrhu a realizdciu Modernizécie aj realizdciu pripadnych doplnkov v zmysle bodu 7.2 pogas
Obdobia garancie (Etapa III).

Cena za Obdobie priprav (Etapa I) a Obdobie modernizacie (Etapa II) spolu vréitane financovania je:

cena bez DPH................ 302 069,00 EUR (slovom: tristodvatisic3est'desiatdevit’ eur)
DPH...ocoviviireneireenee, 60 413,80 EUR (slovom: Sest'desiattisicStyristotrindst’ eur osemdesiat centov);
DPH je uréend podla aktudine platmych predpisov

cena vratane DPH.......... 362 482,80 EUR (slovom: tristo§est'desiatdvatisictyristoosemdesiatdva eur

osemdesiat centov).

Cena zahifia realizaciu pocas Obdobia priprav (Etapa I) a Obdobia modernizacie (Etapa II) podla ods. 1
tohto €ldnku Zmluvy a d'alej zahffia naklady na financovanie v stlade so splatkovym kalendarom
predvidanym v Prilohe &. 6 Zmluvy.

Po vykonani Modernizacie Poskytovatel’ vystavi faktiru na sumu uvedenii v ods. 2 tohto &lanku Zmluvy.
Splatnost’ tejto faktiry bude v mesacnych splatkach, z ktorych prva splatka je splatnd 30 dni po Dni
skon¢enia Modernizécie. Splatkovy kalendér tejto ceny tvori Prilohu &. 6 tejto Zmluvy.

Cena SluZieb poskytovanych pocas Obdobia Garancie (Etapa III) $pecifikovanych v Prilohe &. 5 Zmluvy
za jeden kalendérny rok je:

cenabez DPH .....ccuveennne. 4 000,00 EUR
DPH 20% oo, 800,00 EUR
CenasDPH ........uueeneee. 4 800,00 EUR

Sluzby poskytované pocas Obdobia garancie (Etapa IIT) bude Poskytovatel fakturovat’ Prijimatelovi
mesacfne na zéklade samostatnej faktiry vystavenej vo vyske 1/12 sumy ceny za poskytnuté sluZby podla
ods. 4 tohto ¢lanku Zmluvy.

Ak v priebehu Obdobia garancie (Etapa III) ro¢né inflacia (Harmonised Index of Consumer Prices
publikovany European Central Bank) prekroc¢i 3% za rok bude Poskytovatel’ opravneny adekvétne zvysit
cenu za Sluzby podla ods. 4 tohto ¢lanku Zmluvy.

Poskytovatel’ je oprdvneny fakturovat’ samostatnymi faktarami za kazda oneskorend platbu pokutu vo
vyske 0,05% z prisludnej dlZnej Ciastky za kaZdy defi omeSkania. Splatnost’ faktry je Styridsat’ pat (45)
dni.

Clanok 9
Financovanie Projektu

Prijimatel’ sa zavizuje uhradit’ cenu za Projekt podla ustanovenia ¢lanku 8 Zmluvy v terminoch, ktoré su
uvedené v Prilohe €. 6 Zmluvy.

Ak Prijimatel’ zamysla pouzit’ na financovanie Projektu prostriedky z inych ako vlastnych zdrojov
vyhlasuje, Ze vykonal vietky aktivity nutné pre zabezpedenie tychto finanénych prostriedkov do diia
podpisu tejto Zmluvy a zavidzuje sa nad’alej konat’ tak, aby tieto finanéné zdroje zabezpetil v sulade s
pravidlami ich poskytovania v termine, ktory je v stilade s harmonogramom platieb v Prilohe &. 7 Zmluvy.
Poskytovatel’ sa zavédzuje na poZiadanie Prijimatel’a bez zbyto€ného meskania dorugit’, resp. vytvorit’ a
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dorucit’ vietky podporné dokumenty, ktoré je schopny a oprdvneny vo svojom mene vytvorit’ a dat’ k
dispozicii Prijimatelovi, o ktoré ho Prijimatel v tejto suvislosti poZiada.

V3etky finanéné zavizky, vyplyvajlce z tejto Zmluvy, sa Prijimatel’ zavizuje uhradit’ aj v pripade, Ze
finan¢né zdroje uvedené v ods. 2 tohto ¢lanku Zmluvy neziskal.

Clénok 10
Zaruka Poskytovatel’a za isporu energie

Poskytovatel’ zarucuje, Ze Garantované rocné Gspory, podl'a vypoétu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy,

budd dosahované podas Obdobia garancie (Etapa III), ak tdto Zmluva nebude preddasne ukonéend.

Akékolvek uspory ndkladov dosiahnuté pofas Obdobia modernizacie (Etapa II) budd prislichat v
prospech Prijimatela.

Po ukondeni kaZdej Roc¢nej isporovej periddy pripravi Poskytovatel spravu, v ktorej vyhodnoti vysledky
postupom podl'a Prilohy ¢. 2 Zmluvy a predloZi toto hodnotenie Prijimatelovi do jedného mesiaca od
skoncenia hodnotenej periddy. Této sprava bude takisto obsahovat’ odporudenia pre d’al§i postup a ndvrhy
opatreni na realizéciu (ak je to potrebné).

Ak podla roéného vyhodnotenia pride k Vypadku Gspor, Zmluvné strany sa zavizuj vyriesit' tento

problém rokovanim bez zbyto&ného meskania, pri¢om uplatnia nasledujtce pravidla:

a) ak boli takéto niZSie Skutoéné ro€né Uspory zapri€inené vyluéne zo strany Poskytovatela, zatial’ o
Prijimatel splnil vietky svoje zdvizky vyplyvajice z tejto Zmluvy, Poskytovatel’ je povinny uhradit’
finanént hodnotu Vypadku tspor vypoéitani podla Prilohy €. 2 Zmluvy;

b) ak boli takéto niZsie Skutoéné roéné Gspory zavinené oboma Zmluvnymi stranami, Zmluvné strany sa

bez zbyto¢ného meskania dohodni na svojom podiele zodpovednosti; Poskytovatel je v takomto pripade

povinny od$kodnit’ Prijimatel’a len do vysky svojho zavinenia.

V pripade, Ze neddjde k dohode Zmluvnych stran v otazke vyiky a podielu ich zodpovednosti, Zmluvné
strany stihlasia s rie§enim sporu tret'ou stranou, a to Slovenskou inovaénou a energetickou agentirou.

Odskodnenie sa uskutoéni do $tyridsiatich piatich (45) dni po odsthlaseni zodpovednosti Poskytovatela
za neplnenie Garantovanych roénych tspor.

Maximalnou ndhradou v pripade, Ze Garantované roéné Uspory neboli dosiahnuté, je finanéna hodnota
Garantovanych roénych tspor. Odskodnenie je v kaZdom pripade obmedzené hodnotou Garantovanych
rocnych Uspor vypocitanych podla Prilohy &. 2 Zmluvy.

Nasledujice zévdzky Poskytovatela st podmienkou platnosti zdvizkov Poskytovatela uvedenych v

¢lanku 9 tejto Zmluvy:

a) Prijimatel’ bude obsluhovat, udrZiavat’ a opravovat’ Budovu podla podmienok tejto Zmluvy;

b) Prijimatel’ neuskutoéni Ziadne zmeny, dodatky alebo zlepSenia Budovy, ktoré by mohli ovplyvnit’ z
toho vyplyvajucu spotrebu energie bez predchadzajiiceho pisomného sthlasu Poskytovatela;
Poskytovatel’ je na zéaklade tejto skuto€nosti opravneny, po dohode s Prijimatefom, upravit' vysku
Garantovanych roénych fispor;

c) Prijimatel je povinny informovat’ Poskytovatel'a o akychkolvek zmenéch aktivit, ako napriklad zmeny
v pouZivani Budovy, o poruchéch a modifikaciach na Budove, ktoré by mohli mat’ dopad na spotrebu
energie a o akychkolPvek zmenach tykajiicich sa pracovného rozvrhu, stratégie a podmienok ako
pripéjanie a odp4janie Budovy a jej Casti na energeticky zdsobovaci systém, o prerueniach v dodavke
energie, o akomkol'vek zhorSeni alebo zmene technickych charakteristtk Budovy alebo jej
charakteristik tepelnej izolacie, o znaénom poklese alebo raste poctu Pudi byvajucich, pracujbcich a /
alebo zdrziavajucich sa v Budove, o zmenach v pouZivani technolégie a o akomkol'vek narugeni alebo
poSkodeni Budovy, a to pred nadobudnutim Gcinnosti tychto pldnov a zmien, alebo, v pripade
neplanovanych zmien, bez zbytoéného odkladu po tom, &o k takym zmendm a udalostiam pri$lo.

Poskytovatel’ ma pravo prispdsobit’ garanciu na Gspory, ak sa technicky stav Budovy, alebo ich vyuZivanie
vyznamne zmeni{ oproti stavu existujlicemu v ¢ase vydania Podkladov alebo po uskutonenej realizécii
Modernizacie, bez ohladu na skutocnost’, ¢i o takychto zmenéach Prijimatel’ Poskytovatela informoval
alebo neinformoval:

Pre pripad, Ze Prijimatel’ nestthlasi s prispdsobenim garancie Poskytovatela na Gspory, Zmluvné strany sa
dohodli na rieSeni sporu tretou stranou, Slovenskou inovagnou a energetickou agenttrou.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze berie na vedomie, Ze realizovand Modernizicia energetickych sluZieb bola
navrhnutd na zdklade Podkladov Prijimatela. Poskytovatel’ si vSak vyhradzuje pravo zmenit vysku
Garantovanych rofnych Gspor, ak sa preukéZe, Ze Uidaje v tychto podkladoch mali vyznamné chyby. V
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pripade, Ze ned6jde k dohode Zmluvnych stran v otazke vysky tpravy garancie na Uspory, sthlasia
Zmluvné strany na rieSeni sporu tret'ou stranou, a to Slovenskou inova&nou a energetickou agentiirou.

10. V pripade vzniku Naduspory v jednotlivych Roénych tsporovych periédach vznika Poskytovatefovi
narok na odmenu vo vyske 2/3 z finanénej hodnoty Prebytku dspor, pri¢om bude Poskytovatel’ opravneny
fakturovat’ takiito odmenu najneskor do $tyridsiatich piatich (45) dni po vyhodnoteni prislu§nej Ro¢nej
usporovej periody so splatnostou faktdry 30 dni. Prijimatel’ musi Poskytovatelovi odsthlasit’ riadne
vypocditani odmenu na zaklade preukazatelnych nadtispor podla predchadzajiicej vety.

11. Prijimatel a Poskytovatel sa dohodli, Ze budu reSpektovat’ stanoviskd Slovenskej inovagnej a energetickej
agentiry v pripade sporov podl'a tohto Elanku ako koneéné a zavizné rozhodnutia. Zmluvné strany sa
d’alej dohodli, Ze poplatky spojené s tymto riefenim uhradia Zmluvné strany podla miery svojho
zavinenia, podl'a rozhodnutia o miere zavinenia, ktoré uvedie Slovenska inovaln4 a energeticka agentira.
Ak mieru zavinenia Slovenskd inovagna a energetickd agentdra nerozhodne, budi strany niest’ poplatky
rovnym dielom.

V pripade, Ze Slovenska inovacnd a energetickd agentiira prestane existovat, dohodnd sa Zmluvné strany
na inej odbornej inZinierskej organizacii, akceptovatefnej obidvoma Zmluvnymi stranami a budi sa
podielat’ na poplatkoch vzniknutych pri rie§eni sporu podielom rovnajicim sa miere ich zavinenia.
V pripade, Ze sa Zmluvné strany nedohodnil na takejto inej odbornej inZinierskej firme, Zmluvné strany
sa podrobia rozhodnutiu prislu$ného sidu Slovenskej republiky.

12. Akékol'vek moZnosti zmeny tejto Zmluvy opisané v tejto Zmluve nesmi viest’ k poruseniu ustanovenia §
18 zakona &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani v zneni neskor$ich predpisov.

Clanok 11
Poistenie

1. Prijimatel’ sa zavdzuje na vlastné ndklady poistit’ Budovu pogas platnosti tejto Zmluvy na primerant vysku,
najmenej viak na hodnotu pedl'a bodu 8.2 Zmluvy. Poistenie Budovy sa musi vzt'ahovat’ aj na pripady
poskodenia a znienia vplyvom Zivelnej udalosti a to bez obmedzenia. Prijimatel’ sa zavézuje poistné
dokumenty predloZit’ bezodkladne na vyzvu Poskytovatela.

Clinok 12
Postipenie Zmluvy
1. Ziadna zo Zmluvnych stran nemdZe postipit’ Ziadne zo svojich prav a povinnosti vyplyvajtce z tejto
Zmluvy bez predchddzajiceho pisomného sthlasu druhej Zmluvnej strany, s vynimkou prdva
PoskytovatePa na tihradu ceny za Obdobie priprav (Etapa I) a Obdobie modernizacie (Etapa II) spolu
podl'a bodu 8.2 tejto Zmluvy a takdto pohladavka Poskytovatela vodi Prijimatelovi je prevoditend na
akikolvek tretiu osobu a to bez sithlasu Prijimatela.

Clanok 13
Porusenie zaviizkov a ukoncenie Zmluvy
1. Zmluvné strany suhlasia, Ze tadto Zmluva je dihodobou zmluvou a pokial’ nebude predéasne ukoncena,
trvé aZ do splnenia zévazkov vyplyvajlicich z tejto Zmluvy oboma Zmluvnymi stranami.

2. KaZda zo Zmluvnych strdn mé pravo pisomne odstlpit’ od tejto Zmluvy v pripade podstatného porusenia
zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou.

3. Poskytovatel ma viak pravo od tejto Zmluvy odstipit’ aj v pripade:

a) ak je Budova znalne pofkodend alebo zniend a nie je Prijimatefom v primeranej lehote
zodpovedajticej rozsahu a charakteru poskodenia alebo znifenia opravend alebo plne nahradend,

b) ak sa podstatne zmenilo uZivanie Budovy a/alebo sa podstatne zmenila spotreba energie v porovnani
so stavom v Case vydania Podkladov,

¢) ak sa Prijimatel’ omesk4 viacej ako 30 pracovnych dni s akoukol'vek platbou jeho zavizkov podla
¢lanku 8 Zmluvy,

d) ak st zahdjené akékol'vek stidne kroky tykajtice sa konkurzu alebo vyrovnania, platobnej neschopnosti
Prijimatela alebo podobné pravne kroky,

e) ak akékol'vek vyhlasenie Prijimatel’a v Zmluve sa preukaZe ako nepravdivé,

f) ak Prijimatel’ napriek upozorneniu a vyzve Poskytovatel'a neposkytne Poskytovatelovi sicinnost
vyZadovand podla Zmluvy alebo odmietne poskytndt’ siéinnost’.

2. Prijimatel’ mé& prdvo odstipit’ od tejto Zmluvy v pripade, ak st zahdjené akékolvek sudne kroky proti
PoskytovatePovi tykajiice sa konkurzu alebo vyrovnania, platobnej neschopnosti alebo podobné pravne
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kroky.

Odstiipenie od Zmluvy pdsobi len do budtcnosti, pri€om plnenia poskytnuté Zmluvnymi stranami pred
dfiom odstlipenia, ako aj naroky, ktoré im vznikli z plnenia tejto Zmluvy pred dnom odstupema zostavajl
odstipenim od Zmluvy nedotknuté. S

Clanok 14
Nihrada §kody

1. Zmluvné strany sa dohodli na limitdcii zodpovednosti Poskytovatela za $kody spdsobent realiziciou

Modernizécie alebo v stvislosti s realizdciou Modernizacie podPa tejto Zmluvy do vysky ceny podPa
¢lanku 8 ods. 3 tejto Zmluvy, limitdcia maximaélnej vy$ky néhrady kody neplati v pripade Skody
spcsobenej Poskytovatelom Umyselne. Zmluvné strany sa dohodli, e suma predstavuje reguldrne
a primerané maximalne odSkodnenie z dévodu zodpovednosti Poskytovatela za neimyselnt skodu alebo
nedbanlivost’. Prijimatel’ sthlasi s tym, Ze vy3§ie dojednana limitdcia maximalnej vy$ky néhrady skody je
podmienkou realizacie Modernizacie.

Clénok 15
Ochrana informacii
Zmluvné strany sa zavdzuji zachovavat’ ml€anlivost’ o Ddvernych informdaciach, pouzivat’ Déverné
informécie vyluéne na Gcely plnenia Zmluvy, neposkytnit’ a nespristupnit’ Doverné informécie tretim
osobam a prijat’ vSetky potrebné opatrenia na ochranu a zabezpeenie Dévernych informécii pred ich
zverejnenim alebo poskytnutim tretej osobe. Toto ustanovenie sa nebude vztahovat’ na poskytnutie
informécif v pripade, ak:
ide o zverejnenie samotného textu Zmluvy a hodnotiacich kritérii Zmluvy z dévodu transparentnosti;
to bude potrebné pre plnenie jej povinnosti a/alebo pre vykon jej prav zo zdvizkového vztahu z tejto
Zmluvy alebo zo zavizkového vzt'ahu vzniknutého v stvislosti s touto Zmluvou alebo ak zverejnenie
a spristupnenie skuto¢nosti, informécii a Gidajov tretim osobam, bude vyZadované platnymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky,
ak na to bude povinné podl'a vSeobecne zdvizného pravneho predpisu alebo podfa vykonatelného
rozhodnutia, opatrenia alebo vyzvy prislusného organu verejnej moci,
ak to bude potrebné v stidnych, rozhodcovskych, spravnych a inych obdobnych konaniach,
ak trefou osobou bude pravny zéstupca, auditor alebo dafiovy poradca Zmluvnej strany, ktory zarovett
vo vztahu k poskytnutym alebo spristupnenym informéciam bude mat’ zdkonom uloZenil povinnost’
zachovavania mléanlivosti,
ak trefou osobou bude osoba, ktord ma vo vzt'ahu k PoskytovatePovi postavenie Ovladajicej osoby
podla § 66 a 66a Obchodného zdkonnika.Zmluvné strany sa dohodli, Ze obsah Zmluvy, vratane obsahu
vietkych jej priloh, je verejny a nevzt'ahuji sa nati ustanovenia o ochrane informdcii ako ustanovuje
ods. 1 tohto ¢lanku Zmluvy. Pre vylilenie pochybnosti, informécie ktoré boli pouZité za ucelom
uzatvorenia Zmluvy, vratane jej priloh, sa nad’alej povazuji za Doverné informécie, pokial
nevyplyvaji zo Zmluvy a jej priloh.

Clinok 16
Komunikicia a opravnené osoby
Zmluvné strany uréuju, na Gcely vzajomnej komunikécie pre Gi¢ely plnenia Zmluvy, nasledovné kontaktné
osoby:Prijimatel’:

Vo veciach technickych: Ing. Vlastimil Riha
Email: riha.mpk@gmail.com
Telefon: 0905 358 997

Vo veciach zmluvnych: Ing. Vladimir Hlivak
Email: hlivak. mpk@gmail.com
Telefén: 0917 388 406

16.1.2 Poskytovatel:
Vo veciach technickych:
Email:
Telefon:

Vo veciach technickych:



Email:
Telefon:

Vo veciach zmluvnych:
Email:
Telefon:

Clanok 17
Pravo duSevného vlastnictva k Projektu

1. Ak by Projekt alebo akdkol'vek jeho &ast’ bola predmetom ochrany priemyselného alebo iného dugevného
vlastnictva, Poskytovatel’ Prijimatel'ovi pre uéely uZivania, prevadzky, udrzby a zmeny Projektu, udeluje
nevyhradni, Gzemim Slovenskej republiky teritoridlne obmedzend, neprevoditelni a &asovo
neobmedzent licenciu v rdmeci patentu alebo inych prav premysleného viastnictva vlastnenych
Poskytovatel'om alebo tretou stranou, od ktorej Poskytovatel’ nadobudol pravo udelovat’ licenciu.

Clanok 18
Vys§ia moc
1. Zmluvné strany su zbavené zodpovednosti za ¢iastoné alebo tplné neplnenie povinnosti vyplyvajucich
zo Zmluvy, a to v pripadoch, ked’ toto neplnenie bolo vysledkom OVZ. OVZ mdZzu byt najmi Zivelné
pohromy, vojna, sabotaZ, teroristické akcie, blokdda, poziar, $trajk, epidémia a iné obdobné okolnosti.
Rovnaké pravne nasledky mdze mat’ zmena vSeobecne zaviznych pravnych predpisov, pokial’ zdsadnym
spésobom ovplyvni plynulé pokradovanie pravnych vztahov, zaloZenych touto Zmluvou a nebude
existovat’ ekonomicky Gnosna alternativa.

2. Strana dotknutd OVZ je povinna o tychto okolnostiach bezodkladne pisomne informovat’ druhti Zmluvnid
stranu a vyzvat’ ju k rokovaniu. Na pozZiadanie predloZi Zmluvna strana, odvolavajica sa na OVZ druhej
Zmluvnej strane déveryhodny ddkaz o takejto skutoénosti.

3. Pokial’ sa Zmluvné strany nedohodnt inak, pokradujii po vzniku OVZ v plneni svojich zavizkov podla
tejto Zmluvy, pokial’ je to rozumne moZné a budd hladat’ iné alternativne prostriedky pre plnenie tejto
Zmluvy, ktorym nebrania OVZ.

Clanok 19
Zaverecné ustanovenia
1. Zmluva nadobida platnost momentom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a Géinnost’ v deii
nasledujtici po dni jej zverejnenia v stilade so zdkonom ¢&. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informéacidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva je uzatvorena na dobu uréitd, ktora zadina plynat’ diiom podpisu
Zmluvy Zmluvnymi stranami a koné&i uplynutim 120 mesiacov, potas ktorych bude trvat’ Obdobie
garancie (Etapa III).

3. Zmluva obsahuje tplni dohodu medzi Zmluvnymi stranami a Ziadne vyhlasenia, sluby alebo dohody,
ktoré sa uzatvorili pred podpisanim tejto Zmluvy, nemenia dohody a zavizky, ktoré st v nej zakotvené.

4.  Zmluva sa mb%e menit’ alebo dopliiat’ iba prostrednictvom pisomnych dodatkov, ktoré podpisali Zmluvné
strany.

5. Préava a zavizky Zmluvnych stran podl'a tejto Zmluvy sa riadia slovenskymi pravnymi predpismi.

6. Zmluvné strany pre pripad sporu majici povod v tejto Zmluve uréuji pravomoc a prislusnost’ sadov

Slovenskej republiky pre pravoplatné rozhodnutie predmetného sporu, pri¢om pre rozhodnutie sa pouzij
hmotnopravne a procesnopravne predpisy platné v Slovenskej republike.

7. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri vykone svojich prav a povinnosti podla Zmluvy sa budi riadit’ podla
principov Eurdpskeho Etického Koddexu pre Energy Performance Contracting, ktorého znenie je
zverejnené na stranke http://www.apes-sk.eu/eticky-kodex/.

8. Nasledovné prilohy tvoria neoddelitelnti stiéast’ Zmluvy:
Priloha ¢. 1 Opis sti¢asného stavu Budovy
Priloha €. 2 Garantované ro¢né tspory a metodika vypoctu uspor a platieb



Priloha €. 3 Harmonogram prac

Priloha ¢. 4 Rozsah Modernizacie

Priloha ¢. 5 Sluzby — energeticky manaZment
Priloha ¢. 6 Splatkovy kalendar

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si Zmluvu preéitali, jej zneniu porozumeli, Ze znenie Zmluvy je urité
a zrozumitelné, Ze obsah Zmluvy je v stlade s ich skuto¢nou a slobodnou vélou a na dokaz vyssie
uvedeného Zmluvné strany tito Zmluvu podpisuji.

V Kosiciach diid pi7:4,20
Pri ickych bojovniljo

Lrotel

10 01 Kogice

10: 42319374 DIC: 202344
-5

Ing. Vladimir Hlival
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Priloha ¢. 1 - Opis sti¢asného stavu Budovy

Predmetom zékazky je navrhnutie a realizdcie opatreni, ktoré povedd k zvySeniu energetickej efektivnosti
Mestskej plavdrne v Kosiciach. Jednotlivé opatrenia bude realizované prostrednictvom poskytnutia
garantovanej energetickej sluzby podl'a zékona &. 321/2014 Z. z. o energetickej efektivnosti ( d’alej len ako
GES, postup je viak zndmejsi pod oznadenim Energy Performance Contracting pod skratkou ,,EPC*).

Hodnoteny objekt Mestskej krytej plavarne sa nachadza v starej ¢asti centra Kogic. Kryty bazén bol vystavbou
dokonéeny v roku 1985. Do dne$nych dni sliZi prevazne Gi¢elom mestskej krytej plavirne s pomerne znaénym
vyuZitim v priebehu roka. Zakladny ugel objektu je doplneny o dalSie sluZby, ako je redtaurécia, fitcentrum a
dalgie. e :

Upravy a doplnenie v oblasti energetiky

Zasadnymi stavebnymi rekon$trukciami od doby vystavby objekt nepregiel.” Z drobnych tiprav stvisiacich
s oblast'ou energetiky boli uz v skor§om obdobi prevedené zmeny v priestoroch vymennikovej stanice, v roku
2011 boli doplnené dve kogeneraéné jednotky Micro T30, d’alej boli &iastoéne prevedené zmeny v riadeni
systému MaR u zariadeni VZT pro bazénovi halu, lokélne boli prevedené tipravy vyplni vymenou za plastové
vyplne a d’al§ie drobné tpravy.

VyuZitie energie a vody, popis technického riefenia
Zékladné technologické zariadenia bazénu sa nachadzajt v suterénnom podlaZi.
Zdroje energie

Z hl'adiska dodévky elektrické energie je prevedena pripojka na trovni NN, podF'a zmluvy o zdruZenej dodavke
v nasledujicich parametroch:

Predpokladand rodna spotreba MWh - o ) ' 700

Dodavka VT, NT MWh 700

Velkost hlavngho istica A 315

Gislo odberného miesta Ko 242V50000
i emeho miesta Kod EIC kod 539693y

Trojfdzovy \% 230/400

Prevéadzkovatel distribudnej siete S,

Pacet odbermych miest 1

Samostatnym vlastnym zdrojom st dve plynové jednotky kombinovanej vyroby elektriny a tepla znaéky (K GJ)
TEDOM Micro T30 r.v. 2010 o elektrickom vykone 2x30 kWe a tepelnom vykone 2x62kWt. Zariadenie
preslo nedavno opravou, aktudlne sa do prevadzky jednotiek prejavuju zmeny tlakovej trovne privodného
zemného plynu, ktoré &iastoéne obmedzuju ich prevadzku. Vyrobené teplo je prevazne vyuZité pre ohrev
bazénovej vody, ¢iastocne potom sliZi cez akumuladny zasobnik ako predohrev prietokovo ohrievanej teplej
vody do socidlnych zariadeni.

Objekt je teda zdsobovany aj zemnym plynom vyhradne pre potreby vyuZitia v KGJ. Odberné miesto je
z hl'adiska distribticie $pecifikované nasledovne:
Qdberné miesto 4101531219

Adresa odbemého missta: Protifas.bojoviikay 4, 040 01 Kodlee - Staré Mesto
Clsto miesta dodavky (POD): SKSPPDISH10930000346



Z hladiska dodéavky tepla je do objektu privedend pripojka zo siete horico vodného rozvodu v systéme
centrdlneho dodéavatela tepla (CZT) v nasledujticej technickej Specifikéacii a parametroch:

LA PR ST CIIBUNICCU I L0

ODBERNE MIESTD sistor

: | Nazov: ’ i
07188 estslki

Rk . Mestshad krvt plavaren

¢ Ulica a ¢isle: Lokalita: )

| Protifas, hojoviikoy 4 Knsice )

G S o ot st o
N Xy . Taend o

L OB - V¥stup 2 primg roveh rozvodoy Hordes voda

¢ Vitah odbenstels ¥ odbernéma miesin . o R
- Viasté '

Hranica tepelndhn varadeniz v sprive dodavarora:

S 7100 24 pripojkovimi armatirami

Dodavla tepla je merand v recuyoe meradlom v micste:

01.01.2003

Spisob ureenia odberu teply; je uvedeny v prilohe k faktire 2u teplo

E‘up mw:’s‘m? aei;mxc.i arucho rorvodu tepla odbersieln médiom 7 priméarnyeh T vodoy dodivaeln TANOT
Ddberatel Hads dodavin tepia od: ” o e o . e
L 01012013 L
TR ... Aaxdmmdlny tepelng prikon KW na tomio odhersom misste V
e VAT ) UV ; Teclnologia Chizd ! Spoh
! . 0,80 536

Whkurovanie, ohrev TV, vzduchotechnika

Privodne a vratné potrubie (150/90°C, 70/40°C) je osadené patnym meranim dodavky tepla zo systému CZT.
Samostatné meranie je doplnené pre odpocet k tihrade strat dopliiovanej vody do vykurovacieho okruhu, ktorej
mnoZstvo je vdak miniméalne. Privod tepla sa v objekte deli pre Ggely Ustredného vykurovania a VZT, pre ohrev
teplej vody do socidlnych zariadeni a pre ohrev bazénovej vody. Vlastny ohrev vody vo vietkych troch
pripadoch prebieha cez doskové ohrievage, podla dostupnej PD je osadeny vykon ohrievadov 2x1 MWt pre
ohrev bazénovej vody, 2x0,22 MWt pre ohrev teplej vody pre socidlne zariadenia a 2x0,8MWt pro
vykurovanie vratane VZT.

K vlastnému vykurovaniu objektu st pouzité klasické radiatory, podlahové vykurovanie pre bazénovi halu a
Satne a vzduchotechnika (VZT). VZT je dnes z dévodu zlého technického stavu vyuZivand iba pre bazénovi
halu v podobe troch zostavenych jednotiek s rekuperaciou tepla. Privod a odt’ah vzduchu je u tychto jednotiek
riadeny pomocou motorov s osadenymi FM. Reguldcia pre riadenie VZT presla rekonStrukciou, je tu moZné
vyuZit' systém MaR AMIT. K vykurovaniu klasickymi radidtormi je pouzitd iba zékladnd ekvitermicka
reguldcia na pétdch vykurovacich vetvi. K regulacii vlastnej vymennikovej stanice je osadeny lokalny
reguldtor Siemens.

Zdrojom vody pre objekt bazénu je ako pripojka z verejného vodovodu tak aj vyuZivanie vlastného zdroje
spodnej vody.

Bazénové vody

V suteréne objektu sa také nachddza technické zriadenie pre cirkuldciu a upravu bazénovych vodd (filtracia,
ohrev, dezinfekeia, cirkuldcia apod.) Zékladné zriadenie tpravy a cirkuldcie bazénovych véd je pdvodné.
Z pdvodnych troch cirkulaénych erpadiel si dnes uz osadené iba dve Cerpadld o elektrickom prikone
2x40kWe. Obdobne je tomu v pripade filtrov bazénovych vdd, aktudlne je jeden z filtrov uZ demontovany. Pre
Upravu a dezinfekciu bazénovych vod bola doplnend UV lampa a dévkovanie prisludnej chémie vrétane
riadiaceho systému dohPadu.

Osvetlenie

Umelé osvetlenie budovy nebolo doteraz vyznamne menené za tsporné. V zakladnej hale krytého bazéna je
pouZitych 22 ks vybojkovych svietidiel o prikone vybojkového zdroje 1000 W na svietidlo. Dalej st v zdzemi
prevazne pouZité svietidla so Ziarivkovymi zdrojmi svetla, Ciastone svietidla s klasickymi Ziarovkami &
nahradené za iné Gsporné moderni zdroje svetla.



Prevddzka bazénu

Zakladna prevadzkova doba plavérne je od 6:00 do 22:00

vikendoch.

Rok 2016 Pocet vstupov
januar 14 041
februar 15960
marec 14 511
april 16 139
méj 16 780
jun 17 815
jul 23339
august 20 189
september 12 847
oktdber 13760
november 13 089
december 9145
spolu 187 615

Referenéna spotreba energie a referenéné niklady

Referenéné obdobie: 01. 01. 2016 —31. 12. 2016

Teplo

pocas pracovnych dni, a od 10:00 do 20:00 pocas

o Spotreba

Naklady EUR bez DPH :

Néklady EUR s DPH 20 %

2 796 601 KWh

139 822,7

167 787,2

*do tepla nie je zahrnutd vyrobend tepelnd energie kogeneracnou jednotkou, ktord vyuziva pre vyrobu zemny

plyn niZiie

Elektrickd energie

Spotreba - Naklady EUR bezDPH ; ~ Naklady EUR s DPH 20 %
906 198 kWh 105 359,6 126 431,6
Zemny plyn
~ Spotreba Naklady EUR bez DPH | Néklady EUR s DPH 20 %
14 630 kWh 3912,8 4 695,3

* Vreferencnom obdobi minimdiny chod KGJ

Udaje predstavujii referenéné hodnoty pre stanovenie zaruéenych tspor.




Referenéné hodnoty

Teploty Kosice

Referentné dennostupne pre vykurovacie obdobie.

Referenéné obdobie: 01. 01. 2016 — 31. 12. 2016

Tabulka dennestupiiov

L Priemernz: ;;)(;I;i:iaéfia Potet vykurovgcn’ch dni ~ Dennostupne
[°C] [ [°D]
1/2016 -2,9 31 709,9
2/2016 4.4 29 452,4
3/2016 6,0 31 434,0
4/2016 11,6 30 252,0
52016 15,7 31 133,3
6/2016 - - -
712016 - - -
8/2016 - - -
9/2016 17,4 30 78,0
10/2016 8,8 31 347,2
11/2016 4,1 30 477,0
12/2016 -2,3 31 691,3
CELKOM - 35751

Y Priemerné teploty za cely mesiac

Referencné vmiitorné teploty vzduchu podPa vyhlasky 152/2005 Z.z.

Haly s bazénom najmenej 24°C
Sprchy, Satne, miestnosti pre masaz 24°C
vedlajSie miestnosti (chodby, schodidte, WC atd’.) 22°C
Karnceldrie 20°C

V pripade zmeny oproti stasnému stavu, ktord zvySuje energetickGi ndroénost’ objektu si Poskytovatel
vyhradzuje moZnost’ navysit’ odpovedajiicim spdsobom referenéné hodnoty spotrieb uvedené v tejto prilohe,
ktorych sa tato zmena tyka tak, aby tito dodatodna zmena nemala vplyv na vyslednti vykazovani tsporu,
pripadne vyuZit' korekéné stiCinitele vo vypodtovej metodike dosiahnutych tspor.

Priklady zmien zvySuiticich energetickil naroénost’ obiektu/zariadenia:

- Novd pristavba alebo vystavba nového objektu, sprevddzkovanie dalej casti objektu.

- Novd spotreba energie — spotrebice, zariadenia — VZT, ventildcia, vytahy, technologické zariadenia
apod,

- Zmeny v spésobe prevddzkovania — zvySenie vmitornej teploty v interiéru, predlienie prevddzkovej
doby miestnosti/zariadenia, odstavka systému spétného ziskania tepla apod.



V pripade zmeny oproti sti¢asnému stavu, ktord zniZuje energetickli ndro&nost’ objektu (s vynimkou opatreni
prevedenych v rémci tejto zmluvy), Poskytovatel vyuZije korekéné sudinitele vo vypoétovej metodike
uvedenej v Prilohe &. 2, pripadne upravi referenéné hodnoty spotrieb uvedené v tejto prilohe, ktorych sa této
zmena tyka tak, aby tato dodatoéna zmena nemala vplyv na vysledni vykazovani isporu. ZniZenie referenénej
hodnoty spotreby musi byt’ prevedené vZdy tak, aby nezniZovalo vysku vykazovanej Gspory pod tirovei, ktora
by bola dosiahnuté v pripade, keby zmena nebola realizovana.

Priklady zmien zniZujticich energetickii ndrocnost’ objektu/ zariadenia:

s Stavebné prdce (napr. dielcie zateplenie, dieléia vymena okien, apod.)

= Demoldcie, ukoncenie prevddzky objektu, alebo jeho casti

v Ukoncenie odberu
Zmeny v spdsobe prevddzkovania — znifenie vmitornej teploty v interiéroch, skrdtenie prevdadzkovej doby
miestnosti/zariadenia, zavedenie systému spéného ziskania tepla a pod.



Priloha &. 2 — Garantované roéné fispory a metodika vypoétu tispor a platieb

Metodika vypoétu garantovanych dspor:

Vypocet dosahovanych Gspor sa bude vykonévat' v stlade s IPMVO, EVO.1000 - 1: 2009.

Tabulka - druh Gspor, ktoré budu vyhodnocované

Nazov objektu

Druh tspor podl'a IPMVP, zviizku I, EVO 10000 — 1:2009

teplo (CZT, ZP)

elektrina

voda

prevadzka

Mestskd kryta plavareil Kogice

Nerealizované
naklady

Nerealizované
naklady*

* U tspornych opatreni na elektrike spojenych s rekonstrukciou koncovych zariadeni spotreby elektriny je na
ucely vyhodnotenia dosahovanych tspor uvazované s konstantnou fixnou tsporou po celt dobu projektu pre
preukdzanie splnenia danych kPtgovych parametrov. Uspora bola stanovena vypoltom na zaklade
dohodnutych okrajovych podmienok - prikon, prevadzkovej doby, vyuZitie. Tieto uspory si bliZsie
Specifikované v prilohe €. 4 - Rozsah modernizacie.

Tabulka - Vybrané varianty IPMVP

Druh tspor podla IPMVP, zvéizku I, EVO 10000 - 1:2009
Adresa
Tepelna energia elektrina voda
Mestska kryta plavareri Koice C A¥ -

* Vyhodnotenie nerealizovanych nakladov vychadza z dohodnutych kli€ovych parametrov (okrajovych
podmienok) - u osvetlenia s to poget, typy svietidiel, ich prikony a celkovej rognej prevadzkovej doby, pri
¢erpadle jeho prikon a prevadzkové hodiny.

a) Vy3ka garantovanej dspory v jednotlivych rokoch trvania zmluvy
(fednoznacnd Specifikdcia vysky garantovanej vispory v kazdom roku trvania zmluvného vztahu)

Obdobie jedného roka* | vy§ka uispory v EUR bez DPH vy§ka aspory v %
1. rok 51509,00 21%
2. rok 51 509,00 21%
3. rok 513508,00 21%
4. rok 51 509,00 21%
5. rok 51 509,00 21%
6. rok 51 509,00 21%
7. rok 51509,00 21%
8. rok 51509,00 21%
9. rok 51509,00 21%
10. rok 51509,00 21%
Celkom 515 090,00 21%

*obdobie jedného roka znamend 12 (dvandst’) za sebou nasledujiicich kalenddrnych mesiacov

b) Spbsob vypoétu sankeie a vyska sankcie

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, Ze z dévodov vyluéne na poskytovatel'a GES alebo oséb, s ktorych
pomocou svoj zavdzok plnila, bude za konkrétne zitovacie obdobie v priebehu doby poskytovania garancie
dosiahnuté niZSie Uspory nakladov, nez &ini garantovand Uspora za toto zi&tovacie obdobie, zavizuje sa
poskytovatel' za toto ziiftovacie obdobie uhradit’ prijimatelovi sankciu, ktord bude urdena nasledujicim
postupom:

1) Na konci kaZdého zii¢tovacieho obdobia vykona poskytovatel’ vypolet skuto&nej tispory nakladov za
uplynulé zii¢tovacie obdobie v stlade s niZ§ie uvedenym postupom.

2) Ak bude za dané zultovacie obdobie skutoénd dspora niZfia, neZ garantovana tUspora, vznika
prijimatelovi pravo na vyrubenie sankcie voéi poskytovatelovi za nedosiahnutie garantovanej tispory
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SAZ.O = GUSPz0 - USPz0

v danom zi¢tovacom obdobi. Vyska sankcie bude vypoéitana podPa nasledujiiceho vzorca:

3) Na takto vypotitani sankciu vystavi prijimatel poskytovatelovi datiovy doklad spinajuci vetky

¢) Spdsob vypoétu prémie v pripade dosiahnutia nadispory i
Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak budd v konkrétnom zigtovacom obdobi dosiahnuté vyssie hodnoty Gspor
ako boli garantované, vznika poskytovatel’ovi voéi prijimatel’ovi prdvo na zaplatenie prémie vo vyike 2/3
z dosiahnutych iispor za toto zii¢tovacie obdobie. Spésob vypoétu prémie je stanoveny nizsie:

zékonné naleZitosti. Splatnost’ tohoto datiového dokladu bude 30 dni od datumu jeho vystavenia.

1) Na konci kazdého zi¢tovacieho obdobia vykoné Poskytovatel’ vypocet skuto¢nej Uspory nékladov za

uplynulé zi¢tovacie obdobie a porovna ju s garantovanou tisporou. Rozdiel medzi skutoénou Usporou
a garantovanou sa rozdel{ v pomere 2/3 pre Poskytovatel’a a 1/3 pre Prijimatel’a.

2) Na takto vypolitant prémiu vystavi Poskytovatel' Prijimatelovi datiovy doklad spliiujici vietky

d) Garantovana iispora
Dodavatel ruci za to, Ze energeticky uspornymi opatreniami bude v jednotlivych rokoch trvania zmluvy
dosiahnuté minimalne nasledujucich tspor:

zékonné néleZitosti. Splatnost’ tohoto dafiového dokladu bude 30 dni od d4tumu jeho vystavenia.

rok Garant‘ované; dispory 55
energia/médium v techn. jednotkich 1v EUR bez DPH
tepelnd energia 251512 kWh/rok 12 575,00 EUR/rok

1. elektrickd energia 334 871 kWh/rok 38 934,00 EUR/rok
garantované vispory celkom | 586 383 kWh/rok 51 509,00 EUR/rok
tepelna energia 251512 kWh/rok 12 575,00 EUR/rok

2. elektrickd energia 334 871 kWh/rok 38 934,00 EUR/rok
garantované lispory celkom | 586 383 kWh/rok 51 509,00 EUR/rok
tepelnd energia 251512 kWh/rok 12 575,00 EUR/rok

3. elektricka energia 334 871 kWh/rok 38 934,00 EUR/rok
garantované iispory celkom | 586 383 kWh/rok 51 509,00 EUR/rok
tepelnd energia 251512 kWh/rok 12 575,00 EUR/rok

4. elektricka energia 334 871 kWh/rok 38 934,00 EUR/rok
garantované dispory celkom | 586 383 kWh/rok 51 509,00 EUR/rok
tepelnd energia 251512 kWh/rok 12 575,00 EUR/rok

5. elektrickd energia 334 871 kWh/rok 38 934,00 EUR/rok
garantované tispory celkom | 586 383 kWh/rok 51 509,00 EUR/rok
tepelnd energia 251512 kWh/rok 12 575,00 EUR/rok

6. elektricka energia 334 871 kWh/rok 38 934,00 EUR/rok
garantované dspory celkom | 586 383 kWh/rok 51 509,00 EUR/rok
tepelna energia 251512 kWh/rok 12 575,00 EUR/rok

7. elektrickd energia 334 871 kWh/rok 38 934,00 EUR/rok
garantované dispory celkom | 586 383 kWh/rok 51 509,00 EUR/rok
tepelnd energia 251512 kWh/rok 12 575,00 EUR/rok

8. elektricka energia 334 871 kWh/rok 38 934,00 EUR/rok
garantované tispory celkom | 586 383 kWh/rok 51 509,00 EUR/rok
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tepelnd energia 251512 kWh/rok 12 575,00 EUR/rok

9. elektrickd energia 334871 kWh/rok 38 934,00 EUR/rok
garantované uspory celkom | 586 383 kWh/rok 51 509,00 EUR/rok

t tepelné energia 251 512 kWh/rok 12 575,00 EUR/rok

10. o elektricka energia 334 871 kWh/rok 38 934,00 EUR/rok
garantované ispory celkom | 586 383 kWh/rok 51 509,00 EUR/rok

Celkom'  za tepelnd energia 2515122 | kWh/rok 125 750,00 |{EUR/rok
obdobie’ elektricka energia 3348 706 - 1fkWh/rok 389 340,00 EUR/rok
garancie garantované uspory celkom |5 863 828 kWh/rok 515090,00 |EUR/rok

Finanéné tidaje v EUR st uvedené bez DPH.

e) Vyhodnocovanie dosiahnutych wispor, fispory energie, ispora nikladov

Vsetky vyhodnocovania dosiahnutych Gspor musia byt v silade s IPMVP (International Performance
Measurement and Verification Protocol), alebo s Medzinarodnym protokolom o merani a verifikacii,
vyhodnocovania dosiahnutych tspor.
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